SEZNAM OBTIZ[ + STRAVA - VIETNAMSKY JAZYK

Seznam moznych obtizi u pacienta podle Iékarské odbornosti

Danh sach nhirng triéu chirng bénh nhan cé thé cé trong cac chuyén khoa

Zarn sat’ riunk cieu cunk beri rian ko the ko conk kak tuyen choa

CESKY
Vnitfni Iékarstvi
Bolest
Krvaceni
Unava

Pocit slabosti
Horecka
Nechutenstvi
Hubnuti

Zvraceni

Prijem

Zacpa

Obtize pfri polykani
Kasel

Ryma

DusSnost

Vysoky krevni tlak
Nizky krevni tlak
BuSeni srdce
Pocit nepravidelné srdecni
ginnosti

Otok

Vytok

Vyrazka

Svédéni

Poceni

Porucha hybnosti

VIETNAMSKY
NG&i khoa
Dau
Chay mau
Mét mai
Cam giac suy nhuoc
Sot
Kém an
Giam can
N6om mira
fa chay
Tao bon
Kho nuot
Ho
Cam
Kho thé
Huyét ap cao
Huyét ap thap
Tim dap manh

cam giac loan nhip tim

Sung tay
Chay dich
Phat ban
Nglra

Toat mo hoi

R&i loan van déng

FONETICKY PREPIS
Noi choa
Dau
Tay mau
Met moi
Kam Zak suj riuok
Sot
Kem an
Zam kan
Non mua
/a tay
Tao bon
Cho nuot
Ho
Kam
Cho tho
Huyet ap kao
Huyet ap thap
Tym dap mari

kam Zak loan riip tym

Sunk tay
Tay zit

Fat ban
Ngua

Toat me hoi

Roi loan van donk



Porucha citlivosti
Zrakové obtize
Sluchové obtize

Psychické obtize

Détskeé lékarstvi
Bolest
Krvaceni
Unava
Pocit slabosti
Horecka
Nechutenstvi
Hubnuti
Zvraceni
Prijem
Zacpa
Obtize pfri polykani
Kasel
Ryma
Dusnost
Vysoky krevni tlak
Nizky krevni tlak
BuSeni srdce
Pocit nepravidelné srdecni
Ginnosti
Otok
Vytok
Vyrazka
Svédéni
Poceni

Porucha hybnosti
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Rai loan cam giac
Van dé thi giac
Van dé thinh giac

Van dé tdm than

Nhi khoa
DPau
Chay mau
Mét mai
Cam giac suy nhuoc
Sot
Kém an
Giam can
N6om mira
fa chay
Tao bén
Kho nuot
Ho
Cam
Kho thé
Huyét ap cao
Huyét ap thap
Tim dap manh

Cam giac loan nhip tim

Sung tay
Chay dich
Phat ban
Nglra

Toat mo hoi

R&i loan van déng

Roi loan kam Zak
Van de thi Zak
Van de thinn Zak

Van de tam than

Ni choa
Dau
Tay mau
Met moi
Kam Zak suj riuok
Sot
Kem an
Zam kan
Non mua
la tay
Tao bon
Cho nuot
Ho
Kam
Cho tho
Huyet ap kao
Huyét ap thdp
Tym dap mari

Kam Zak loan rijp tym

Sunk tay
Tay zit

Fat ban
Ngua

Toat me hoi

Roi loan van donk



Porucha citlivosti
Zrakové obtize
Sluchové obtize
Psychické obtize
KieCe

Nezajem o okoli
Napadna spavost

Porucha védomi

Gynekologie a porodnictvi

Bolest

Krvaceni

Krvaceni z kone€niku
Krvaceni z pochvy
Unava

Pocit slabosti
Horecka
Nechutenstvi
Hubnuti

Zvraceni

Prijem

Zacpa

Obtize pfri polykani
KaSel

Ryma

DusSnost

Vysoky krevni tlak
Nizky krevni tlak
Buseni srdce

Pocit nepravidelné srdecni

Sinnosti
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Rai loan cam giac
Van dé thi giac
Van dé thinh giac
Van dé tam than
Chuot rit

Bang quang

Buon ngd quia muirc

Xao tron y thurc

Phu khoa va san khoa

DPau

Chay mau

chay mau hau moén
Chay mau am dao
Mét moi

cam giac suy nhuac
Sot

Kém an

Giam can

N6ém mira

fa chay

Tao bon

Kho nu6t

Ho

Cam

Kho thé

Huyét ap cao
Huyét ap thap

Tim dap manh

cam giac loan nhip tim

Roi loan kam Zak
Roi loan kam Zak
Van de thiri Zak

Van de tam than
Tuot rut

Bank kwuank

Buon ngu kwua muk

Sao con y thuk

Fu choa va san choa

Dau

Tay mau

Tay mau hau mon
Tay mau am dao
Met moi

Kam Zak suj riuok
Sot

Kem an

Zam kan

Non mua

la tay

Tao bon

Cho nuot

Ho

Kam

Cho tho

Huyet ap kao
Huyet ap thap
Tym dap mari

Kam Zak loan riijp tym



Otok

Vytok

Vyrazka

Svédéni

Poceni

Porucha hybnosti
Porucha citlivosti
Zrakové obtize
Sluchové obtize

Psychické obtize
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Sung tay

Chay dich

Phat ban

Ngura

Toat mo hoi

R&i loan van dong
Rai loan cam giac
Van dé thi giac
Van dé thinh giac

Van dé tdm than

Sunk tay

Tay zit’

Fat ban

Ngua

Toat me hoi

Roi loan van donk
Roi loan kam Zak
Van de thi Zak
Van de thiri Zak

Van de tam than
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Bolest (vyuzit grafickou kartu anatomického zobrazeni lidského téla)
Con dau (st dung card dd hoa gidi phau co thé ngudi)

Kon dau (su zunk kad do hoa Zai fau ko the nguoi)

UkaZte na obrazku, kde Vas boli. DokaZete presné ur€it misto, kde citite bolest
(ohrani€ena bolest, neohrani¢ena bolest)?

Xin hay chi trén hinh noi ban bi dau. Ban cé thé xac dinh chinh xac noi ban cam thay dau
(chd dau c6 ranh gidi, chd dau khéng cé ranh gidi )?

Sin hay ti ¢en hiri noi ban bi dau. Ban ko the sac diri tiri sak noi ban kam thay dau (fo dau
ko rari Zoi , to dau chonk ko rar Zoi)?

Jak dlouho mate bolesti (hodiny, dny, mésice, roky)?

Ban bi dau bao lau (gig, ngay, thang, nam)?

Ban bi dau bao lau (Zo, ngay, thank, nam)?

Popiste mi prosim charakter bolesti (ostra, tupa, bodava, fezava, setrvavajici na miste,
stéhovava)

Xin hay miéu ta dac tinh cla con dau (dau nhoi, dau nhirc, dau diém, dau cat, dau tai mot
chd, dau lan chuyén)

Sin hay mieu ta dak tiri kua kon dau (dau rioi, dau nuk, dau diem, dau kat, dau tai mot to,
dau lan tuyen)

Zacala bolest nahle?

Ano / Ne
Zacala bolest pozvolna?
Pau bat dau dot ngot?
‘o Cd6 / Khdéng
Hay bat dau tu tu?
Dau bat dau dot ngot?
Ko / Chonk
Hay bat dau tu tu?
Doslo v poslednich hodinach/dnech/tydnech ke zhorSeni bolesti? Ano / Ne
Dau nang hon trong nhitng gid / ngay / tuan gan day? Co / Khong
Dau nank hon conk riunk Zo / ngay / tuan gan day? Ko / Chonk
Pozoroval/a jste ¢i pozorujete néjaky vyvolavaci moment bolesti - Uraz,
poZziti jidla ¢i tekutin (alkohol, kava atd.), fyzickd namaha (jaka), urCita Ano / Ne

poloha téla (ukazte prosim), moceni, defekace, kasel €i jiné?



10.

11.
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Ban d€ y thay co thdi di€ém gay ra con dau - chan thuwang, an phai thirc an

hodc dd udng (ruou, ca phé, vv), nd luc thé chat (nhu thé nao), tu thé
nhat dinh cda co thé (xin hay chi cho biét), ti€u tién, dai tién, ho hoac tha
khac

Ban de y thay ko thoi dyem gaj ra kon dau — tan thuonk, an fai thuc an
hoak do uong (rieu, kafe, van van), no luk the tat (riu the nao), tu the riat
dyri kua ko the (sin hay ti to biet), tyeu tyen, dai tyen, ho, hoak thu chak
Je bolest na jednom misté?

nebo se nékam Sifi? Ukazte prosim kam.

DPau 8 mét ch?

Hodc dau lan sang ché khdc? Xin hdy chi dau lan (i dau.

Dau o mot to?

Hoak dau lan sank to chak? Sin hay ti dau lan foi dau.

Je bolest stalé intenzity?

Méni se?

Cuong dé dau luén nhu’ nhau?

CG thay doi?

Kuonk do dau luon riu riau?

Ko thay doi?

Je bolest doprovazena néjakymi dalSimi pfiznaky (dusnost, zvraceni,
pocit slabosti, poceni, pocit zvySené teploty &i jiné)?

Con dau c6 kém theo mét s6 triéu chirng khac (kho thd, non mira, cam
giac suy nhuoc, d6 mo hoi, cam giac sét hoac triéu chirng khac)

Kon dau ko kem theo mot so cleu tunk chak (cho tho, non mua, kam zak
suy riuok, do mo hoi, kam Zak sot hoak cleu cunk chak)

Budi Vas bolest ze spani?

Con dau lam ban tinh gidc ngu?

Kon dau lam ban tyri Zak ngu?

Reknéte mi, pokud ucitite bolest. Boli Vas tohle?

Hay ndi cho toi néu ban cam thay dau. Lam thé nay ban c6 dau khéng?

Hay noi to toi neu ban kam thay dau. Lam the nay ban ko dau chonk?

Co6 / Khoéng

Ko / Chonk

Ano / Ne

Co6 / Khéng

Ko / Chonk

Ano / Ne

Co6 / Khéng

Ko / Chonk

Ano / Ne

Cd6 / Khdéng

Ko / Chonk

Ano / Ne
Cd6 / Khéng
Ko / Chonk

Ano / Ne
Cé6 / Khéng
Ko / Chonk
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Pojmy pro obrazkovy list tykajici se stravy

Cac khai niém trong td minh hoa vé ché doé an uéng

Kak chai nyem conk to miri hoa ve té do an uonk

CESKY
Jist an
Pit uéng
Sladit cho dudng
Solit cho muoi
Alkohol rugu
Caj tra
Kava ca phé

Mineralni voda
Miéko

Hovézi maso
Kufreci maso
Vepiové maso
Rybi maso
Ovoce

Zelenina

nudc khoang
stra

thit bo

thit ga

thit lon

ca

trai cay

rau

VIETNAMSKY

FONETICKY PREPIS
An
Uonk
7o duonk
7o muoi
Rieu
Ca
Kafe
Nuok choank
Sua
Thit bo
Thit ga
Thit lon
Ka
Cai kay

Rau



